The Gospel of John
A Rabbi and A Sacred Well

A Rabbi (3:1-36)

v Important Themes

» Being born again.

» Being born from above.




Ezekiel 36:24—32 (NIV)

24 " For | will take you out of the nations; | will gather you from all the countries and bring you back into
your own land. 25 | will sprinkle clean water on you, and you will be clean; | will cleanse you from all your
impurities and from all your idols. 26 | will give you a new heart and put a new spirit in you; | will remove

from you your heart of stone and give you a heart of flesh. 27 And | will put my Spirit in you and move

you to follow my decrees and be careful to keep my laws. 28 Then you will live in the land | gave your
ancestors; you will be my people, and | will be your God. 29 | will save you from all your uncleanness. | will

call for the grain and make it plentiful and will not bring famine upon you. 30 | will increase the fruit of
the trees and the crops of the field, so that you will no longer suffer disgrace among the nations because
of famine. 31 Then you will remember your evil ways and wicked deeds, and you will loathe yourselves for
your sins and detestable practices. 32 | want you to know that | am not doing this for your sake, declares

the Sovereign LORD. Be ashamed and disgraced for your conduct, people of Israell

Ezekiel 37:1—14 (NIV)
I'The hand of the LORD was on me, and he brought me out by the Spirit of the LORD and set me in the
middle of a valley; it was full of bones. 2 He led me back and forth among them, and | saw a great many
bones on the floor of the valley, bones that were very dry. 3 He asked me, “Son of man, can these bones
live?” | said, “Sovereign LORD, you alone know.” 4 Then he said to me, “Prophesy to these bones and say
to them, ‘Dry bones, hear the word of the LORD!  This is what the Sovereign LORD says to these bones:
| will make breath enter you, and you will come to life. ¢ | will attach tendons to you and make flesh
come upon you and cover you with skin; | will put breath in you, and you will come to life. Then you will
know that | am the LORD."" 7 So | prophesied as | was commanded.And as | was prophesying, there
was a noise, a rattling sound, and the bones came together, bone to bone. & | looked, and tendons and
flesh appeared on them and skin covered them, but there was no breath in them. ? Then he said to me,
“Prophesy to the breath; prophesy, son of man, and say to it, This is what the Sovereign LORD says:
Come, breath, from the four winds and breathe into these slain, that they may live." " 19 So | prophesied
as he commanded me, and breath entered them; they came to life and stood up on their feet—a vast
army. ' Then he said to me: “Son of man, these bones are the people of Israel. They say, ‘Our bones are
dried up and our hope is gone; we are cut off." '2 Therefore prophesy and say to them: ‘This is what the
Sovereign LORD says: My people, | am going to open your graves and bring you up from them; | will bring
you back to the land of Israel. '3 Then you, my people, will know that | am the LORD, when | open your
graves and bring you up from them. '# [ will put my Spirit in you and you will live, and | will settle you in
your own land. Then you will know that | the LORD have spoken, and | have done it, declares the
LORD."”

» Light and Darkness.
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